	1. Blew (Zdmuchnać)                                           If you wouldnt mind I would like it loose
If you wouldnt care I would like to leave
If you wouldnt mind I would like to breathe 
Heres another reason, for your stain 
Could you believe you when you discuss his stain? 
Could you leave you, when you hearts in strain? 
Heres another word that rhymes with shame 
IF you wouldnt mind I would like it blew 
If you wouldnt mind I would like it loose 
If you wouldnt care I would like to leave 
If you wouldnt mind I would like to breathe 
Heres another reason, for your stain 
Could you believe you when you discuss his stain? 
Could you leave you, when you hearts in strain? 
Heres another word that rhymes with shame 
aaaaa! 
Heres another reason for your stain 
Heres another reason for your staing 
Could you believe you when you discuss his stain? 
Could you leave you, when you hearts in strain? 
Could you believe who we knew stress or strain 
Heres another word that rhymes with shame 
yowwww! (x8)

	Jeśli nie masz nic przeciwko temu, to wolałbym, żeby wszystko poszło w diabły
Jeśli nie masz nic przeciwko temu, wolałbym dać sobie z tym spokój
Jeśli nie masz nic przeciwko temu, wolałbym odejść
Jeśli nie masz nic przeciwko temu, wolałbym żyć

Czy coś jeszcze każe ci zostać?

Mogłabyś mu jeszcze wierzyć, skoro już wiesz, że coś z nim nie tak
Oto kolejny rym do słowa hańba

Jeśli nie masz nic przeciwko temu, to wolałbym, żeby wszystko poszło w diabły
Jeśli nie masz nic przeciwko temu, wolałbym dać sobie z tym spokój 
Jeśli nie masz nic przeciwko temu, wolałbym krwawić
Jeśli nie masz nic przeciwko temu, wolałbym żyć

Czy coś jeszcze...
Nic nie mogłaś zrobić..



	2. Floyd the Barber (Fryzjer Floyd)                Hello Cobain, come on in
Sign on door read Come on in
Hello potty-trained, come on in
Bell on door ring, come on in 
Floyd observes my hairy chin 
Sit down chair dont be afraid 
Steaming hot towel on my face 
I was shaved 
I was shamed 
I was shaved 
Barney ties me to the chair 
I cant see Im really scared 
Floyd breathes hard, I hear a zip 
pee- pee pressed against my lips 
I was shamed 
I was shaved 
I was shaved 
Uh, Uh 
I sense others in the room 
Floyd sends others in the room 
Opie, Aunt Bea, I presume 
They take turns and cut me up 
I die smothered in Andys clutch 
Aunt Beas muff Andys snot 
and a slut 
I was shaved 
I was shaved 
I was shamed


	A! Cobain, właź, no dalej! 
Floyd mówi, że zarosłem
Siadaj na krześle, niczego się nie bój
Gorący ręcznik paruje mi na twarzy

A mi głupio...

Golibroda przywiązuje mnie do krzesła
Nic nie widzę i mam cholernego pietra
Floyd wykańcza na cacy, może się sprzedaje
Ściskają mi ręce

Było mi głupio
Kłamstwa i ból wypełniają pokój
Ach rzeczywistość, pewnie teraz się na mnie gapią
Potem na zmianę kaleczą mnie
Umieram zaduszony, a on nie
Było mi głupio




	3. About A Girl (O Pewnej Dziewczynie)
I need an easy friend 
I do...With an earth to lend 
I do...Think youll fit this shoe 
I do...Wont you have a clue? 
Ill take advantage while 
You hang me out to dry 
But I cant see you every night 
Free
I do... 
Im standing in your light                                          I do...Hope you have the time 
I do...Pick a number two                                         I do...Keep a date with you 
And [take advantage while
You hang me out to try
But I cant see you every night 
For free 
I do... 
I need an easy friend 
I do...With an ear to lend 
I do...Think youll fit this shoe 
I do...Wont you have a clue? 
And [Ill] take advantage while 
You hang me out to try                                                      But I cant see you every night 
For free 
I do...(x4) 

	Potrzebny mi łatwy przyjaciel
Zatłukłbym ją
Ty chyba się na to nie nadajesz
Co, nie wiesz o co mi chodzi

Skorzystam z okazji gdy
Odstawisz mnie, żebym wysechł
Nie widzę ciebie każdej nocy 
Swobodnej

Stoję w kolejce do ciebie
I tylko mam nadzieję, że znajdziesz dla mnie trochę czasu
Wykręcam numer
Chcę się z tobą umówić

Skorzystam...
Potrzebna... 

Skorzystam z okazji gdy...



	4. School (Szkoła)                                          Wont you believe it its just my luck (x4)
No recess! (x3)
Wont you believe it its just my luck (x4)
No recess! (x3)
Youre in high school again... (x8)
No recess! (x7)
	Nie uwierzysz
Takie już moje szczęście...

Wciąż ta buda, żadnej przerwy...

Nie uwierzysz
Takie już moje szczęście...

Wciąż ta buda, żadnej przerwy...
Znów jesteś w tej swojej
wyższej szkółce

Żadnych wakacji...



	5. Love Buzz (Miłosne Brzęczenie)
Would you believe me when I tell you
You are the queen of my heart
Please dont deceive me when I hurt you
Just aint the way it seems
Can you feel my love buzz? (x4)
Would you believe me when I tell you
You are the queen of my heart
Please dont deceive me when I hurt you
Just aint the way it seems
Can you feel my love buzz? (x4)
sssseeeah...


	Gdybym ci powiedział,
Że jesteś królową mego serca, uwierzyłabyś?
Nie oszukuj mnie, powiedz mi jeśli sprawiam ci ból
Wcale nie jest tak jak ci się wydaje

Czy czujesz moje pocałunki?



	6. Paper Cuts (Papierowe Wycinki)
When I feel tired
[At my feeding time]
She pushed food through the door
I crawl toward the crest of light
Sometimes I cant my way
Newspapers spread all around
Soaking all they can
A cleaning is due again
A good hosing down
The lady who I fell maternal love for
cannot look me in the eyes
But I see hers and they are blue
and they cock and twist and masturbate
Ahhhh!
I said so! (x3)
Nirvana (x6)


Black windows of paint
I scratch with my nails
I see others just like me
Why do they not try to escape?
They bring out the older ones
They point in my way
They come in a flash of light
And take my family away
And lately I have learned to
accept some friends of ridicule
My whole existence is for your amusement
And that is why Im here with you
Today
[Meet, meat, beat or see] me!
Youre right!
Nirvana (x7)


	Gdy mam wszystkiego dość, wtedy ona podsuwa mi ciebie
A ja czołgam się ku przeklętej alei i czasem nie mogę znaleźć drogi
A kurtyna wiruje, bierz wszystko co się da
Z zimnego faceta robi się twardziel, to aż za proste, niezłe pranie

Moja nienawiść jest wieczna
Nie mogą spojrzeć mi w oczy
A ja pytałem o lata, radio trzasnęło
A samochód, skręt, grymas na twarzy, strach, Ahhhh!
Tak, chyba właśnie tak było (x3)
Nirvana (x6)

To była impreza
Pożerałem jej skórę paznokciami
I teraz jest taka jak ja
Dlaczego wcale nie próbuję uciekać
Wynoszę swoich świętych
Wyciągnęli ręce w moją stronę
Nadchodzą z oślepiającym światłem
Zabierają mi moją rodzinę
A potem jestem wściekły, wszyscy o tym wiedzą
Walę po twarzy przyjaciół za byle gówno
Istnieję dla waszego strachu
Właśnie dlatego jestem tu z wami
Nie zabierajcie mnie stąd
Otaczacie mnie
Nirvana (x7)




	7. Negative Creep (Żałosny Lizus)
This is outta my reach, outta my reach, outta my reach and its grown!
This is getting to be, this is getting to be, this is getting to be drone!
Im a negative creep, Im a negative creep, Im a negative creep and Im stoned!
Im a negative creep, Im a negative creep, Im a negative creep and
aaaaaaaaaaah!
aaaaaaaaah!
Daddys little girl aint a girl no more! (x6)v This is outta my reach, outta my reach, outta my reach and its... grown!
This is getting to be, this is getting to be, this is getting to be... a drone!
Im a negative creep, Im a negative creep, Im a negative creep and Im stoned!
Im a negative creep, Im a negative creep, Im a negative creep andv aaaaaaaaaaah!
Daddys little girl aint a girl no more! (x6)
fuck! Drone! Stoned!
Daddys little girl aint a girl no more! (x14)


	To poza naszym zasięgiem (x3)
Nie To będzie (x3)
Total
Ja beznadziejny sobek
Kompletnie zapruta
To ja beznadziejny sobek
To ja Jestem
Córka tatusia nie jest już małą dziewczynką (x6)
To poza naszym...



	8. Scoff (Kpić)
In my eyes Im not lazy
In my face its not over
In your room Im not older
In your eyes Im not worthy
Gimmie back my alcohol ( x6)
Gimmie back my gimmie back my gimmie back...
Give me all your... (x6)
In my eyes Im not lazy
In my face its not over
In your room Im not older
In your eyes Im not worthy
Gimmie back my alcohol (x6)
Gimmie back my, gimmie back my, gimmie back...
Give me all your... (x6)
aaaaaaaah!
(solo)
In my eyes Im not lazy
In my face its not over
In your room Im not older
In your eyes Im not worthy
Gimmie back my alcohol(x6)
Gimmie back my, gimmie back my, gimmie back...
Give me all your...(x6)
aaaaaaaaaaaaaah!
aaaaaaaaaaah!

	W moich oczach nie jestem leniwy
W mojej twarzy to jeszcze nie koniec
W twoim pokoju nie przybywa mi lat
W twoich oczach nie jestem tego wart 
Oddajcie mi moją wódę...
Daj mi całą swą (x6)
Daj mi cała swą
Daj mi całą swą
Miłość!
Pieprzyć!



	9. Swap Meet (Targ)
They lead a lifetime that is comfortable
They travel far to keep their stomachs full
They make their living off of arts and crafts
The kinds with seashells, driftwood, and burlap
They make a deal when they come to town
The Sunday swap meet is a battleground
She loves him more than he would ever know
He loves her more than he would ever show
Keeps the cigarettes close to his heart
Keeps the photographs close to her heart
Keeps the bitterness close to the heart (x3)
	Chcą mieć lekkie, łatwe i przyjemne życie
Jeżdżą kawał drogi, żeby wypchać sobie brzuchy
Żyją ze sztuki i oszustw 
Ich rozmowy są zawsze takie poważne
Dobijają targu, gdy wszystko idzie jak po maśle 
Niedzielne spotkania w interesach to pole bitwy
On nigdy się nie dowie jak bardzo ona to uwielbia
On uwielbia to bardziej niż daje po sobie poznać
Jego papieros bliski jego sercu
Jej fotografie bliskie jej sercu 
Interes bliski sercu



	10. Mr. Moustache (Pan Wąsal)
Fill me in on your new vision
Wake me up with indecision
Help me trust your mighty wisdom [wizard]
Yes I eat cow - I am not proud
Show me how you question question
Lead the way to my temptation
Take my hand and give it cleaning
Yes I eat cow - I am not proud
Is he in his easychair?
Poop as hard as rock
I dont like you anywhere [anyway]
Save it in a box
All new
Damn you
Fill me in on your new vision
Wake me up with indecision
Help me trust your mighty wisdom [wizard]
Yes I eat cow - I am not proud
Show me how you question question
Lead the way to my temptation
Take my hand and give it cleaning
Yes I eat cow - I am not proud
Is he in his easychair?
Poop as hard as rock
I dont like you anywhere [anyway]
Save it in a box
All new
Damn you (x3)
Aaaaaaaaaaah!

	Wypełnij mnie swą nową wizją
Zbudź mnie niezdecydowaniem
Pomóż mi uwierzyć w twoją mądrość
Tak, podlizuję się, ale wcale nie jestem z tego dumny

Pokaż jak zadajesz pytanie, pytaj
Wskaż drogę pokusom
Weź mnie za rękę, niech pozostanie czysta
Gdy podlizuję się, wcale nie jestem z tego dumny
Czy to fotel?
Przerośnięta skała
I tak mi się nie podobasz, srebrne metalowe pudełko
Jestem nowy, nowy
Kim jestem?
Tobą! - Aaaa....!!!!




	11. Sifting (Przedsiew)
Afraid to grade
Wouldnt it be fun?
Cross says frost
Wouldnt it be fun?
Wet your bad
Wouldnt it be fun?
Some fear none
Couldnt it be fun?
"Your eyes," teachers said (x3)
Preachers said
Dont have nothin for you (x7)
Spill the smell
Wouldnt it be fun?
Search for church
Wouldnt it be fun?
Wet your bed
Wouldnt it be fun?
Cold in coals [Cold is cold]
Wouldnt it be fun?
"Your eyes," teacher said(x2)
"Your eyes," preacher said
Preacher said
Dont have nothin for you(x7)
(solo)
Dont have nothin for you(x9)

	Boję się dokąd mnie wrzucą
Co, nie byłoby zabawnie?
Krzyż, samozagłada
Co, nie byłoby zabawnie?>
Zeszczać się w łóżko
Co, nie byłoby zabawnie?
Są tacy, którzy nikogo się nie boją
Co, nie byłoby zabawnie?

Twoje oczy
Dbaj o siebie, dbaj o siebie
Nie mam nic dla ciebie
Nie mam nic prócz ciebie

Poczuć ten zapach
Co, nie byłoby zabawnie?
Poszukać kościoła
Co, nie byłoby zabawnie?
Zeszczać się w łóżko
Co, nie byłoby zabawnie?
Zimne jest złoto
Co, nie byłoby miło?



	12. Big Cheese (Wielki Ser)
Big cheese make me
Mine says, "Go to the office"
Big cheese make me
Mine says, "What a lie!" ["What the hell?"]
Black is black
Trading back
Your enemies
Sure you are, what am I?
[Show you all what a man is]
Big nice, make mine [Be nice, make mine]
Mine says, "Go to the office"
Big cheese, make me
Mine says, "what message?"
Black is black
Trading back
Your enemies [You and me]
She eats glue
How about you? (x2)
Show you are, what am I?
[Show you all what a man is]
(worthless?)
	Gruba ryba mi rozkazuje 
Mówi mi - Idź do biura

Gruba ryba mi rozkazuje
Mówi mi - Ten zostaje
Czarne jest czarne, cofnij się
Masz za mało wrogów, pokażę ci czym jest człowiek

Wielkie kłamstwa każą mi kłamać
Mówi mi - Idź do biura

Gruba ryba mi rozkazuje
Wiadomość, co takiego

Czarne jest czarne, cofnij się
Masz za mało wrogów, ona przyciąga jak lep, a ty jak się czujesz?



	13. Downer (Dołujący)
Portray sincerity
Act out of loyalty
Defend your true country
Wish away pain
Hand out lobotomies
To save little families
Surrealistic fantasies
Metaphoric rain!
All we know is restitution
Living out your date with fusion
Is the whole thing, jolly bastard
Dont forget to master writing
Somebody said that theyre not much like I am
I know I can
Make enough of the world, you go along
Ill sing a song
Slippery pessimist pessimist master
Conservative communist apocalyptic bastard
Thank you dear god for putting me on this earth
I feel very privileged in debt for my thirst!
All we know is restitution
Living out your date with fusion
Is the whole thing, jolly bastard
Dont forget to master writing
Somebody said that theyre not much like I am
I know I can
Make enough of the world, you go along
Ill sing a song
Downer
	


